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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 23. marca 2004 bola vo VarSave
podpisana Zmluva medzi Slovenskou republikou a Polskou republikou o spolupraci v boji proti
trestnej cinnosti a spolupraci na prihrani¢nych uzemiach. Narodna rada Slovenskej republiky so
zmluvou vyslovila stihlas svojim uznesenim ¢. 1037 z 23. juna 2004 a rozhodla, ze ide o
medzinarodna zmluvu podla ¢l. 7 ods. 5 Ustavy Slovenskej republiky, ktora ma prednost pred
zdkonmi. Prezident Slovenskej republiky ju ratifikoval 29. jula 2004. Ratifikaéné listiny boli
vymenené v Bratislave 20. septembra 2006. Zmluva nadobudne platnost 18. decembra 2006 v
sulade s clankom 24 ods. 1. Dnom nadobudnutia platnosti tejto zmluvy sa skonci platnost 1.
Dohody o spolupraci medzi Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky a Ministerstvom vnittra
Polskej republiky (Zakopané 30. marca 1993), 2. Dodatku k Dohode o spolupraci medzi
Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky a Ministerstvom vnutra Polskej republiky (Varsava 6.
jula 1995).
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K oznameniu ¢. 638
2006 Z. z.

ZMLUVA medzi Slovenskou republikou a Polskou republikou o spolupraci v boji proti
trestnej ¢innosti a spolupraci na prihraniénych azemiach

Slovenska republika a Polska republika (dalej len ,zmluvné strany*),

vedené Zelanim dalej rozvijat spolupracu a upevniovat priatelské vztahy, znepokojené narastom
trestnej ¢innosti, predovsSetkym jej organizovanych foriem,

presvedcené o zasadnom vyzname spoluprace organov ochrany bezpecnosti verejného poriadku
na uéinny boj proti trestnej ¢innosti, najma proti jej organizovanym formam,

v snahe ustanovit optimalne zasady, formy a sp6soby operativnej spoluprace a prevencie vyssie
uvedenych organov,

beruc do uivahy ustanovenia medzinarodnych zmlav, ktorymi st Staty zmluvnych stran viazané,
ako aj ich vnutrostatny pravny poriadok,

riadiac sa zasadami rovnocennosti, vzajomnosti a obojstrannych vyhod,
dohodli sa takto:
CAST I
PRAVIDLA A ROZSAH SPOLUPRACE
Clanok 1
1. Zmluvné strany sa zavizuju v sillade s vnitrostatnym pravnym poriadkom a

ustanoveniami tejto zmluvy spolupracovat a poskytovat si pomoc prostrednictvom svojich
prislusnych organov pri prevencii, odhalovani a v boji proti trestnej ¢innosti, najma proti

trestnym c¢inom proti zZivotu a zdraviu,
2. terorizmu,

3. trestnym c¢inom proti verejnému poriadku, zivotnému prostrediu a proti vSeobecne
nebezpeénym trestnym ¢inom,

4. nedovolenej vyrobe, dovozu, vyvozu, obchodu, kradezi a drzbe zbrani, streliva a vybusnin,
chemickych, biologickych, jadrovych alebo inych radioaktivnych materialov, vyrobkov a
technologickych postupov strategického vyznamu a proti nedovolenému obchodovaniu s
vojenskou technikou,

5. obchodovaniu s Tudmi a obmedzovaniu ich osobnej slobody,
6. nedovolenému prekracovaniu Statnej hranice,

7. kradeziam umeleckych diel, dopravnych prostriedkov alebo inych predmetov, obchodovaniu s
nimi a proti ich pasovaniu,

8. falSovaniu alebo pozmenovaniu platobnych prostriedkov, cennych papierov a inych listin a ich
uvadzaniu do obehu,

9. legalizacii prijmov pochadzajucich z trestnej ¢innosti,
10. ekonomickej trestnej ¢innosti,

11. nedovolenej vyrobe omamnych a psychotropnych latok a urcenych latok, ich nedovolenému
dovozu, vyvozu a obchodovaniu s nimi,

2. Zmluvné strany sa tiez zavazuju spolupracovat v oblasti

1. patrania po osobach podozrivych zo spachania trestnych ¢inov uvedenych v odseku 1 alebo
po osobach vyhybajtcich sa vykonu trestu ulozenému za ich spachanie,
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2. patrania po nezvestnych osobach a tiez vykonavania ¢innosti spojenych s identifikaciou
0s0b a neznamych mrtvol,

3. patrania po veciach pochadzajucich z trestnej ¢innosti alebo sluzZiacich na jej spachanie,

4. ochrany svedkov v suilade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi svojich Statov.

Clanok 2

1. Na ucel vykonavania tejto zmluvy sa budu prislusné organy zmluvnych stran v rozsahu svojich
zakonnych kompetencii kontaktovat priamo alebo prostrednictvom svojich splnomocnenych
zastupcov.

PrislusSnymi organmi su:

ministerstvo vnutra,

ministerstvo financii,

ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii — generalny riaditel Zeleznic¢nej policie,
ministerstvo obrany,

Slovenska informacna sluzba,

Narodny bezpecnostny urad,

minister prislusny pre vnuatorné veci,
minister prislusny pre finanéné institucie,
minister prislusny pre verejné financie,
§éf Agentury vnutornej bezpecénosti,
hlavny velitel Policie,

hlavny velitel Hranicnej straze,

generalny inSpektor pre finan¢né informacie.

W N s WN =gk =D

Prislusné organy podla odseku 2 si mdézu vymienat stycnych dostojnikov, vytvarat kontaktné
miesta, a tiezZ uzatvarat vykonavacie dohody k tejto zmluve a ustanovovat v nich podrobné
zasady a rozsah spoluprace. Mozu tieZ podla potreby uskutoc¢novat konzultacie na ucel
zabezpecenia ucinnej spoluprace vo veciach, ktoré su predmetom tejto zmluvy.

4. Zmluvné strany sa budu diplomatickou cestou informovat o zmenach prislusnosti alebo nazvov
organov uvedenych v odseku 2, v ¢lanku 8 ods. 3, 4 a 6, v ¢lanku 9 ods. 4 a 5 a v ¢lanku 12
ods. 1 tejto zmluvy.

5. Prislusné organy sa budu bezodkladne po nadobudnuti platnosti tejto zmluvy diplomatickou
cestou vzajomne informovat o udajoch, ktoré sa ich tykaju a st nevyhnutné na vzijomnu
komunikaciu.

— v Slovenskej republike

ministerstvo vnutra,

ministerstvo financii,

ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii — generalny riaditel Zeleznic¢nej policie,
ministerstvo obrany,

Slovenska informac¢na sluzba,

Narodny bezpecnostny urad,

minister prislusny pre vnutorné veci,

minister prislusny pre finanéné institucie,

minister prislusny pre verejné financie,

§éf Agentury vnutornej bezpecénosti,

hlavny velitel Policie,
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hlavny velitel Hranicnej straze,
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generalny inSpektor pre finan¢né informacie.

. Prislusné organy podla odseku 2 si mozu vymienat styénych déstojnikov, vytvarat kontaktné

miesta, a tiez uzatvarat vykonavacie dohody k tejto zmluve a ustanovovat v nich podrobné
zasady a rozsah spoluprace. Moézu tieZz podla potreby uskutoc¢novat konzultacie na ucel
zabezpecenia ucinnej spoluprace vo veciach, ktoré s predmetom tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa budu diplomatickou cestou informovat o zmenach prislusnosti alebo nazvov
organov uvedenych v odseku 2, v ¢lanku 8 ods. 3, 4 a 6, v ¢lanku 9 ods. 4 a 5 a v ¢lanku 12
ods. 1 tejto zmluvy.

Prislusné organy sa budu bezodkladne po nadobudnuti platnosti tejto zmluvy diplomatickou
cestou vzajomne informovat o udajoch, ktoré sa ich tykaju a su nevyhnutné na vzijomnu
komunikaciu.

— v Polskej republike

W N O 0ok WD

. minister prislusny pre vnuitorné veci,

. minister prislusny pre finanéné institucie,

. minister prislusny pre verejné financie,

. 8éf Agentury vnutornej bezpecénosti,

. hlavny velitel Policie,

. hlavny velitel Hranicnej straze,

. generalny inSpektor pre finanéné informacie.

. Prislusné organy podla odseku 2 si mézu vymienat styénych déstojnikov, vytvarat kontaktné

miesta, a tieZ uzatvarat vykonavacie dohody k tejto zmluve a ustanovovat v nich podrobné
zasady a rozsah spoluprace. Mo6zZzu tieZ podla potreby uskuto¢novat konzultacie na ucel
zabezpecenia ucinnej spoluprace vo veciach, ktoré s predmetom tejto zmluvy.

. Zmluvné strany sa budu diplomatickou cestou informovat o zmenach prislusnosti alebo nazvov

organov uvedenych v odseku 2, v clanku 8 ods. 3, 4 a 6, v ¢lanku 9 ods. 4 a 5 a v ¢lanku 12
ods. 1 tejto zmluvy.

Prislusné organy sa budu bezodkladne po nadobudnuti platnosti tejto zmluvy diplomatickou
cestou vzajomne informovat o udajoch, ktoré sa ich tykaju a s nevyhnutné na vzajomnu
komunikaciu.

Clanok 3
V ramci spoluprace uvedenej v clanku 1 tejto zmluvy buda prislusné organy zmluvnych
stran

. v odévodnenych pripadoch vzajomne si odovzdavat osobné udaje pachatelov trestnych ¢inov a

informacie o

a) navodcoch a osobach riadiacich trestnu ¢innost,

b) zloc¢ineckych prepojeniach medzi pachatelmi,

c) Struktarach zloCineckych skupin a organizacii a o metédach ich ¢innosti,
d) typickom spravani jednotlivych pachatelov a skupin pachatelov,

e) dolezitych okolnostiach c¢inu tykajacich sa najma& c¢asu, miesta, spdsobu spachania
trestného ¢inu, jeho predmetu a charakteristickych znakov,

f) poruseniach predpisov trestného prava,

g) podniknutych opatreniach a o ich vysledku,

. na ziadost prislusnych organov druhej zmluvnej strany organizovat potrebné opatrenia a

bezodkladne ich vykonavat.

Clanok 4

. Prislusné organy zmluvnych stran si budu vymienat informacie a poznatky o planovanych a

spachanych teroristickych utokoch, tidaje o metédach cinnosti pachatelov a o teroristickych
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skupinach, ktoré planuju alebo pachaju trestné ciny proti dolezitym zaujmom jednej zo
zmluvnych stran.

2. Prislusné organy zmluvnych stran budu tiez spolo¢ne vykonavat iné opatrenia, ako su uvedené
v odseku 1, ak to vyzaduje boj proti terorizmu.

Clanok 5

Prislusné organy zmluvnych stran si budu vzajomne odovzdavat informacie potrebné na
zmarenie trestnych ¢inov nedovoleného prekracovania Statnej hranice a na boj proti nim, a najma
informacie o organizatoroch tohto druhu trestnych ¢inov, metédach ich ¢innosti, vzory
dokumentov opravnujucich prekracovat sStatnu hranicu, odtlacky peciatok na tychto
dokumentoch, druhy viz a ich symboly.

Clanok 6
Prislusné organy zmluvnych stran v rozsahu uvedenom v ¢lanku 1 ods. 1 bode 11 a
nezavisle od informacii uvedenych v élanku 3 tejto zmluvy buda

1. vzajomne sa informovat o

a) nedovolenom obchodovani s omamnymi latkami, psychotropnymi latkami a urcenymi
latkami,

b) miestach a metédach vyroby a prechovavania omamnych latok, psychotropnych latok a
urcenych latok a dopravnych prostriedkoch pouzivanych na ich prevoz,

c) mieste urcenia prevazanych omamnych latok, psychotropnych latok a urcenych latok,

2. vzajomne si spristupnovat vzorky novych omamnych latok, psychotropnych latok a urcenych
latok a inych nebezpecnych latok rastlinného, ako aj syntetického povodu,

3. vymienat si informacie o predpisoch a skusenostiach v oblasti dozoru nad dovolenym
obchodovanim s omamnymi latkami, psychotropnymi latkami a urcenymi latkami.

Clanok 7
1. V oblasti vedecko-technickej spoluprace a vzdelavania v ramci tejto zmluvy si buda
prislusné organy zmluvnych stran vymienat

1. skusenosti a informacie, najma z oblasti metéd boja proti organizovanej trestnej ¢innosti, ako aj
o novych formach pachania trestnych ¢inov a pouzivania a vyvoja Specialneho vybavenia,

2. vysledky vyskumov z oblasti kriminalistiky a kriminologie,

3. informacie o predmetoch suvisiacich so spachanim trestného ¢inu, a tiez budu spoloéne
vyuzivat technické vybavenie sluziace na boj proti trestnej ¢innosti,

4. odbornu literatiiru a iné publikacie z oblasti spoluprace vymedzenej touto zmluvou.

2. Prislusné organy zmluvnych stran budu organizovat navstevy expertov na tuicel odborného
vzdelavania, najma v oblasti kriminalistickych technik a operativnych metéd boja proti trestnej
¢innosti.

3. Prislusné organy zmluvnych stran si budu vzajomne poskytovat texty pravnych predpisov
vztahujacich sa na oblasti spoluprace vymedzené touto zmluvou, a tiez skisenosti suvisiace s
ich pripravou a uplatnovanim v praxi.

CAST 11
SPECIALNE FORMY SPOLUPRACE

Clanok 8

1. Prislusnici prislusnych organov jednej zo zmluvnych stran, ktori sleduju na jej tzemi osobu v
suvislosti s trestnym cinom, ktory je extradicnym trestnym c¢inom podla pravneho poriadku
druhej zmluvnej strany, su opravneni pokracovat v jej sledovani na tzemi druhej zmluvnej
strany so suhlasom prislusného organu tejto zmluvnej strany na zaklade vopred podanej
ziadosti prislusného organu zmluvnej strany, ktory podava ziadost. Taky suhlas mozno viazat
na splnenie urcenych podmienok.
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2. Sledovanie sa uskutocnuje v spolupraci s prislusnikmi prislusnych organov poziadanej
zmluvnej strany. Na Ziadost treba sledovanie odovzdat prislusnikom prislusnych organov tejto
zmluvnej strany.

3. Ziadost o udelenie suhlasu uvedeného v odseku 1 prislusny organ ziadajucej zmluvnej strany
predklada v Slovenskej republike ministerstvu vnutra, v Polskej republike hlavnému velitelovi
Policie alebo Séfovi Agentury vnutornej bezpecnosti a vo veciach suvisiacich s nedovolenym
prekrocenim Statnej hranice na spolo¢nej Statnej hranici hlavnému velitelovi Hrani¢nej straze.

4. Ak vzhladom na mimoriadnu naliehavost nemoZno predlozit Ziadost o udelenie suhlasu
uvedenu v odseku 1 skor, mo6zu prislusnici pokracovat v sledovani danej osoby na tizemi druhej
zmluvnej strany s dodrzanim nasledujucich podmienok:

1. prekrocenie Statnej hranice treba bezodkladne, eSte pocas sledovania, nahlasit v Slovenskej
republike miestne prisluSnému riaditelovi Krajského riaditelstva Policajného zboru a v
Polskej republike miestne prislusnému velitelovi Vojvodskej policie, $éfovi Agentury
vnutornej bezpecnosti alebo miestne prislusnému velitelovi oddielu Hrani¢nej straze,

2. ziadost podla odseku 3 spolu s uvedenim dovodov ospravedlnujucich vykonavanie sledovania
bez predchadzajuceho suhlasu treba zaslat bezodkladne. Sledovanie treba prerusit, ak to
pozaduje prislusny organ zmluvnej strany, na ktorej tizemi sa sledovanie vykonava, alebo ak
po uplynuti piatich (5) hodin od prekrocenia Statnej hranice chyba suhlas prislusného
organu poziadanej zmluvnej strany.

5. Sledovanie je pripustné iba s dodrzanim nasledujucich podmienok:

1. prislusnici vykonavajuci sledovanie st viazani ustanoveniami tohto ¢lanku a vnutrostatnym
pravnym poriadkom zmluvnej strany, na ktorej izemi sa sledovanie vykonava, a su povinni
riadit sa nariadeniami prislusnych organov tejto zmluvnej strany,

2. v pripade uvedenom v odseku 1 musia mat prislusnici doklad, z ktorého vyplyva udelenie
prislusného suhlasu,

3. prislusnici vykonavajuci sledovanie musia mat sluzobné preukazy,

4. prislusnici vykonavajuci sledovanie moézu mat pri sebe sluzobnu zbran a pouzivat sluzobné
prostriedky spojenia a zariadenia technického sledovania, ako aj sluzobné motorové vozidla,
ktoré mozu pouzit vylucne v sulade s vnutrostatnym pravnym poriadkom zmluvnej strany,
na ktorej uzemi sa sledovanie vykonava; sluzobnu zbran moézu pouzit iba v pripade nutnej
obrany,

5. prislusnici vykonavajuci sledovanie nie sii opravneni zadrzat osoby a vstupovat do bytov a
miest verejne nepristupnych,

6. organ vykonavajuci sledovanie bezodkladne predklada z kazdého sledovania spravu
prislusnym organom zmluvnej strany, na ktorej tizemi sa sledovanie vykonalo; pritom je
moznost vyzvat prislusnikov, ktori sledovanie vykonali, aby sa osobne dostavili,

7. prislusné organy zmluvnej strany, ktorej prislusnici vykonavaju sledovanie, na ziadost
poskytuju pomoc pri vykonavani dalsich ukonov na uzemi druhej zmluvnej strany,
8. v pripade uvedenom v odseku 4 sa v sledovani moéze pokracovat iba v suvislosti s trestnym

¢inom, na ktory sa vztahuje trest odnatia slobody, ktorého horna hranica trestnej sadzby je
najmenej tri roky, alebo vynimocny trest.

6. Sledovanie su opravneni vykonavat
1. zo strany Slovenskej republiky prislusnici Policajného zboru,
2. zo strany Polskej republiky prislusnici Policie, prislusnici Agentury vnutornej bezpecnosti a
prislusnici Hranicnej straze.
Clanok 9

1. Ak nie je ina moznost odhalenia os6b zui¢astriujucich sa na pachani trestnej ¢innosti, alebo ich
odhalenie inym spdsobom by bolo velmi stazené, prislusny organ zmluvnej strany sa moze
obratit na prislusny organ druhej zmluvnej strany so ziadostou o utajované sledovanie dovozu,
vyvozu a prevozu predmetov pochadzajucich z trestnej c¢innosti alebo sluziacich na jej
spachanie. Tymito predmetmi moézu byt predovSetkym omamné latky, psychotropné latky,
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zbrane, vybusniny, falosné platobné prostriedky, cenné papiere, finanéné prostriedky a
predmety pochadzajuce z trestnej cinnosti. Poziadana zmluvna strana moze suhlas na
utajované sledovanie zasielky odmietnut alebo podmienit, najmd ak je to spojené s
mimoriadnym rizikom pre osoby zucastnujuce sa akcie, obyvatelstvo alebo pre zivotné
prostredie.

. Aby sa predislo preruseniu sledovania zasielky, poziadana zmluvna strana prebera sledovanie

zasielky v momente prekrocenia statnej hranice alebo na inom dohodnutom mieste. Poziadana
zmluvna strana zabezpecuje dalSie nepretrzité sledovanie zasielky takym sposobom, aby
existovala v kazdom momente moznost jej ziskania a zadrzania pachatelov trestnej ¢innosti. V
pripade potreby moézu prislusné organy zmluvnych stran dohodnut sledovanie zasielky
prislusnikmi prislusnych organov obidvoch zmluvnych stran. V takom pripade prislusnici
prislusnych organov Zziadajucej zmluvnej strany st povinni dodrziavat vnutroStatne pravne
predpisy poziadanej zmluvnej strany a pokyny jej prislusnikov. V oblasti vyuzivania vysledkov
utajovaného sledovania zasielky sa musia dodrziavat nariadenia prislusnych organov
poziadanej zmluvnej strany vydanych na zaklade vnutrostatnych pravnych predpisov.

. Suhlas s utajovanym sledovanim zasielky pochadzajicej z tretich Statov alebo s jeho

pokracovanim na tizemi tychto Statov sa poskytuje iba vtedy, ak Ziadost o utajované sledovanie
zasielky obsahuje ubezpecenie tretieho Statu, ze splni podmienky uvedené v odseku 2 v prvej a
v druhej vete.

. Ziadost o udelenie suhlasu podla odseku 1 prislusny organ ziadajucej zmluvnej strany zasiela v

Slovenskej republike ministerstvu vnutra a v Polskej republike hlavnému velitelovi Policie,
§éfovi Agentury vnutornej bezpeénosti alebo hlavnému velitelovi Hrani¢nej straze.

Utajované sledovanie podla odseku 1 st opravneni vykonavat
1. zo strany Slovenskej republiky prislusnici Policajného zboru,
2. zo strany Polskej republiky prislusnici Policie, prislusnici Agentury vnutornej bezpecnosti a

prislusnici Hrani¢nej straze.

Clanok 10

. K ziadosti uvedenej v ¢lankoch 8 a 9 tejto zmluvy treba pripojit preklad do Statneho jazyka

poziadanej zmluvnej strany.

. Ustanovenie odseku 1 sa primerane vztahuje aj na dokumenty pripojené k ziadosti.

CAST 11
SPOLUPRACA NA PRIHRANICNYCH UZEMIACH

Clanok 11

Na tucely tejto zmluvy sa prihrani¢nymi izemiami rozumejt tizemné obvody miestne prislusnych

organov uvedenych v ¢lanku 12 ods. 1 tejto zmluvy.

LN e

Clanok 12

. V ramci plnenia zaviazkov podla ¢lanku 1 prislusné organy pre prihrani¢éné tzemia zmluvnych

stran budu v rozsahu svojej posobnosti spolupracovat spoésobom ustanovenym v ¢lankoch 3 az
7 tejto zmluvy.

PrisluSnymi organmi pre prihranicné uizemia v Slovenskej republike st
Krajské riaditelstvo Policajného zboru v Ziline,

Krajské riaditelstvo Policajného zboru v PreSove,

odbor hrani¢nej a cudzineckej policie v Ziline,

odbor hrani¢nej a cudzineckej policie v PreSove.

PrisluSnymi organmi pre prihrani¢né tizemia v Polskej republike st

krajsky velitel Policie v Katoviciach,

. krajsky velitel Policie v Krakove,
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krajsky velitel Policie v Rzeszowe,
velitel Karpatského oddielu Hrani¢nej straze v Nowym Sgczu,
velitel Bieszczadského oddielu Hranic¢nej straze v Przemysli.

Prislusné organy pre prihrani¢né tizemia sa moézu priamo kontaktovat a dohodnut podrobné
sposoby spoluprace. V pripade potreby moézu uskutocniovat spolocné stretnutia s cielom
dohodntit spésob plnenia uloh v konkrétnych veciach a vyhodnotit ti¢innost spoluprace.

Clanok 13

. Organy prislusné pre prihranicné uzemia zmluvnych stran mozu v rozsahu svojej posobnosti

vyslat podriadenych prislusnikov na spolo¢né plnenie sluzobnych uloh s prislusnikmi druhej
zmluvnej strany na jej prihranicnych tuzemiach v sulade s podmienkami a spdsobom
ustanovenym vnutrostatnymi pravnymi predpismi zmluvnej strany, na ktorej uzemi sa
sluzobna tuloha plni.

Prislusnici poc¢as plnenia sluzobnych uloh na prihraniénych tizemiach druhej zmluvnej strany
mozu nosit sluzobnu rovnosatu alebo viditelné sluzobné odznaky, ako aj pouzivat sluZzobné
prostriedky spojenia, zariadenia technického sledovania a sluzobné motorové vozidla. Mozu tiez
mat pri sebe sluzobnu zbran a iné donucovacie prostriedky. Sluzobnu zbran mézu pouzit iba v
pripade nutnej obrany.

. Prislusnici pocas plnenia sluzobnych tloh na prihraniénych tizemiach druhej zmluvnej strany

pozivaju taku ista pravnu ochranu ako jej prislusnici.

Clanok 14

. Na uzemi jednej zo zmluvnych stran mézu byt zriadené na trvalo alebo podla potrieb, na

obmedzenu dobu, pracoviska so zmieSanym obsadenim, ktorych téelom je vymena informacii a
podporovanie spoluprace v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy. Obsadenie pracovisk urcia
prislusnici organov uvedenych v ¢clanku 12 ods. 1 tejto zmluvy.

. Prislusnici pracujuci na pracoviskach uvedenych v odseku 1 nemo6zZu samostatne rozhodovat o

zaCati a vedeni operativhych cCinnosti. Tito prislusnici podliehaju rozkazom a sluzobnym
prikazom, ako aj disciplinarnej pravomoci svojich nadriadenych.

. Zriadenie pracovisk uvedenych v odseku 1 bude dohodnuté vymenou nét medzi zmluvnymi

stranami.

Kazdej zo zmluvnych stran idua na tarchu osobné naklady na prislusnikov. Ostatné naklady su
delené rovnomerne, ak zmluvné strany prostrednictvom vymeny nét uvedenych v odseku 3
nerozhodnu inak.

CAST IV
INE USTANOVENIA
Clanok 15

Ak jedna zo zmluvnych stran doéjde k zaveru, ze podanie informacie alebo uskutoénenie

spolo¢nej akcie na zaklade tejto zmluvy by mohlo narusit jej suverenitu, ohrozit bezpecnost alebo
iné zakladné zaujmy, alebo by boli porusené principy jej pravneho poriadku, moéze spolupracu
Ciastocne alebo uplne odmietnut alebo ju podmienit splnenim urcitych poziadaviek.

Clanok 16

. Prislusné organy zmluvnych stran zabezpecia ochranu utajovanych skutocnosti, ktoré si v

ramci spoluprace vykonavanej na zaklade tejto zmluvy moézu priamo odovzdavat.

. Utajované skutoc¢nosti uvedené v odseku 1 sa oznacuju podla ich obsahu stupniom utajenia v

sulade s vnutrostatnym pravnym poriadkom kazdej zmluvnej strany.

. Utajované skutocnosti odovzdané prislusSnym organom jednej zmluvnej strany prislusnému

organu druhej zmluvnej strany mozu byt spristupnené inym subjektom vylu¢ne so suhlasom
prislusného organu odovzdavajucej zmluvnej strany.
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4.V pripade ohrozenia alebo vyzradenia utajovanych skutocnosti odovzdavanych alebo
prijimanych prislusnym organom jednej zo zmluvnych stran tento organ bezodkladne
upovedomi prislusny organ druhej zmluvnej strany o tejto udalosti, pricom ho informuje o
okolnostiach udalosti, o jej dosledkoch a o opatreniach prijatych na zamedzenie vzniku tohto
druhu udalosti v buducnosti.

Clanok 17

Na tucel ochrany odovzdavanych osobnych tidajov sa uplatnujua nasledujiuce zasady:

1. prijimajuca zmluvna strana moze odovzdané osobné udaje vyuzivat vylucéne na ucel a podla
podmienok urcenych odovzdavajucou zmluvnou stranou; po uplynuti uréeného ¢asu musia byt
osobné udaje znicené v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi,

2. prijimajuca zmluvna strana na ziadost odovzdavajucej zmluvnej strany poskytuje informacie o
vyuziti odovzdanych osobnych tdajov, ako aj o vysledkoch dosiahnutych na ich zaklade,

3. osobné udaje mozno odovzdavat len organom zapojenym do boja proti trestnej ¢innosti a
nebudu spristupniované inym subjektom bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
odovzdavajucej zmluvnej strany,

4. odovzdavajuca zmluvna strana zodpoveda za spravnost odovzdavanych osobnych udajov a moze
tiez overif, ¢i je ich odovzdanie potrebné a v danom pripade opodstatnené; ak sa zisti
odovzdanie nespravnych osobnych udajov alebo osobnych udajov, ktoré nemali byt odovzdané,
treba o tom bezodkladne upovedomit prijimajucu zmluvnu stranu, ktora je povinna chyby
opravit alebo osobné udaje, ktoré nemali byt odovzdané, znicit,

5. pri kazdom odovzdani osobnych udajov odovzdavajuca zmluvna strana urcéi prijimajucej
zmluvnej strane lehotu, po ktorej uplynuti maju byt tieto udaje znicené v sulade s jej
vnutrostatnymi pravnymi predpismi; nezavisle od tejto lehoty budu vSetky osobné udaje
znicené, ak sa ich dalSie uchovavanie stane nepotrebnym; odovzdavajuca zmluvna strana bude
informovana o vsSetkych takych pripadoch zni¢enia osobnych udajov, ako aj o dévodoch ich
znicenia,

6. dnom skoncenia platnosti tejto zmluvy vSetky osobné udaje odovzdané na jej zaklade budu
znicene,

7. prislusné organy zmluvnych stran st povinné viest zaznamy o odovzdani, prijimani a znic¢eni
osobnych udajov,

8. zmluvné strany zabezpecCia potrebnu ochranu osobnych udajov pred ich neopravnenou
manipulaciou.

Clanok 18

1. Zmluvné strany sa vzajomne vzdavaju vSetkych narokov na nahradu skody z dévodu straty
alebo poskodenia im patriacich veci, ak Skodu sposobili prislusnici prislusnych organov druhe;j
zmluvnej strany pri plneni uloh suvisiacich s touto zmluvou.

2. Zmluvné strany sa vzajomne vzdavajua vSetkych narokov na nahradu skody, ak doslo k ujme na
zdravi alebo smrti prislusnika pri plneni uloh suvisiacich s touto zmluvou. Pravo na nahradu
Skody prislusnikovi alebo opravnenym osobam v pripade jeho smrti podla vnutrostatnych
pravnych predpisov tymto zostava nedotknuté.

3. Odseky 1 a 2 sa nepouziju, ak bola Skoda spdsobena umyselne alebo v doésledku vedomej
nedbanlivosti.

4. Ak prislusnik prislusnych organov jednej zo zmluvnych stran pri plneni tloh stvisiacich s touto
zmluvou na uzemi druhej zmluvnej strany sposobi Skodu tretim osobam, je povinna zmluvna
strana, na ktorej tizemi Statu bola Skoda sposobena, tito osobu odskodnit v sulade s
predpismi, ktoré by boli pouzité v pripade sposobenia skody vlastnymi prislusnikmi.

5. Zmluvna strana, ktorej prislusnici sposobili Skodu uvedenu v odseku 4 na uzemi druhej
zmluvnej strany, uhradi druhej zmluvnej strane celu ciastku odSkodnenia, ak bola vyplatena
poskodenému alebo opravnenym osobam v pripade smrti poSkodeného.
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6. Ustanovenie odseku 5 sa nepouzije, ak prislusnik, ktory sposobil skodu, posobil pod priamym
velenim prislusnika Statu druhej zmluvnej strany; to neplati, ak skodu sposobil timyselne.

7. V zaujme ulahcenia vybavovania narokov na nahradu skody prislusné organy zmluvnych stran
uzko spolupracuju. Pritom si vymienaju vSetky informacie, ktoré maju k dispozicii o pripadoch
vzniku §koéd podla tohto ¢lanku.

Clanok 19

Touto zmluvou nie su dotknuté prava a zavazky vyplyvajuce z inych dvojstrannych a
mnohostrannych medzinarodnych zmlav, ktorymi st zmluvné strany viazané.

Clanok 20

Prislusné organy zmluvnych stran pri vykonavani ustanoveni tejto zmluvy pouzivaju slovensky
jazyk a polsky jazyk alebo iny dohodnuty jazyk.

Clanok 21

Ak tato zmluva neustanovuje inak, prislusné organy zmluvnych stran znasaju naklady na svoju
¢innost pri vykonavani tejto zmluvy, ak sa nedohodne inak.

Clanok 22

1. Spory tykajuce sa vykladu alebo vykonavania tejto zmluvy budu rieSené priamymi rokovaniami
prislusnych organov zmluvnych stran.

2. Ak sa v priamych rokovaniach podla odseku 1 nedosiahne dohoda, spor bude rieSeny
diplomatickou cestou a nebude predloZzeny zZiadnej tretej strane.
CASTV
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 23
Dnom nadobudnutia platnosti tejto zmluvy sa skon¢éi platnost

1. Dohody o spolupraci medzi Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky a Ministerstvom vnutra
Polskej republiky podpisanej v Zakopanom 30. marca 1993,

2. Dodatku k Dohode o spolupraci medzi Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky a
Ministerstvom vnutra Polskej republiky podpisanej v Zakopanom 30. marca 1993 podpisaného
vo Varsave 6. jula 1995.

Clanok 24

1. Tato zmluva podlieha ratifikacii a nadobudne platnost po uplynuti 90 (devatdesiatich) dni odo
dna vymeny ratifika¢nych listin, ktoré budi vymenené v ¢o mozno najkratSom case.

2. Tato zmluva sa uzatvara na neurcity c¢as. Kazda zmluvna strana moéze tuto zmluvu kedykolvek
pisomne vypovedat diplomatickou cestou. Vypoved nadobudne uc¢innost 90 (devatdesiat) dni
odo dna dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane.

Dané vo Varsave 23. marca 2004 v dvoch povodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom jazyku
a polskom jazyku, pricom obidve znenia maju rovnaku platnost.

Za Slovensku republiku:
Vladimir PALKO v. r.
Za Polsku republiku:

Jozef OLEKSY v. r.
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